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Prava i obaveze roditelja koji nema starateljstvo

Noncustodial Parent’s Rights and Responsibilities
ODJEL ZA DJECJE ALIMENTACIJE
Odjel za djecje alimentacije (DCS)

Utvrduje i provodi naloge za djecje alimentacije.

Utvrduje i provodi naloge za obaveze zdravstvene pomoéi.

Obavlja reviziju naloga za djecje alimentacije radi mogucéih izmjena.

Prima, evidentira i distribuira uplate za djecju alimentaciju putem Registra izdrzavanja drzave
Washington (Washington State Support Registry - WSSR).
RODITELJ KOJI NEMA STARATELJSTVO

Vi ste roditelj koji nema starateljstvo. Roditelj koji nema starateljstvo je bioloSki otac, otac usvojitelj,
bioloSka majka ili majka usvaoijitelj, koji mora pruziti financijsku pomo¢ izdrzavanom djetetu. Drzavni i
federalni zakoni namecéu ovu duznost.

UPLATE DJECJIH ALIMENTACIJA

U pravilu, vi morate platiti izdrzavanje djeteta. Nakon $to vam DCS uruci obavjes$tenje sa zahtjevom da
platite djecje izdrzavanje, DCS zaduzuje vas raun samo za uplate poslane WSSR-u, drugom drzavhom
sudu ili agenciji za djec¢ju alimentaciju, ili plemenskom sudu.

e Smijesta obavijestite DCS u slu€aju da druga drzavna agencija za djecju alimentaciju, sud, plemenska
agencija za djecju alimentaciju ili sud zatraze da njima po3aljete uplate za djecju alimentaciju.

* Nemojte slati uplate nikome osim na dolje navedenu adresu Registra izdrZzavanja drzave Washington,
osim ako vas DCS ne obavijesti pisanim putem da smo zatvorili vas predmet.

Vecina naloga za alimentaciju dozvoljava DCS-u da prikupi izdrzavanje putem odbitka sa platnog ¢eka ili
da zahtijeva uplatu putem Registra izdrzavanja drzave Washington. Ako va$ nalog dopusta DCS-u da
tako postupi, DCS ¢e pokus$ati prikupiti uplatu putem odbitka s platnog ¢eka.

Ako niste u mogucnosti platiti putem odbitka s platnog ¢eka, onda postoje tri nacina da izvrSite uplate.
o Licni ek, postanska uplatnica, certificirani ¢ek, bankovna uplatnica ili odbitak s platnog ¢eka.

o Elektronski transfer novca (Electronic Funds Transfer - EFT). Elektronski transfer novca omogucuje
automatski odbitak za va8e uplate izdrzavanja s vaSeg ¢ekovnog ili Stednog racuna, svaki mjesec. Za
viSe informacija o elektronskom transferu novca pozovite 800-468-7422.

¢ Internet. Uplate putem Interneta dopustaju odbitke za vaSe uplate za izdrzavanje s vadeg ¢ekovnog ili
Stednog rauna. Za viSe informacija o pla¢anju putem Interneta, posjetite web stranicu DCS-a na
www.childsupportpayment.dshs.wa.gov.

Ako va$a banka vrati jedan od va$ih ¢ekova ili ne uspije prihvatiti elektronski transfer novca ili plac¢anje
putem Interneta zbog nedovoljnih sredstava na racunu, DCS c¢e prihvatiti buduca pla¢anja samo u
gotovini, postanskom ili bankovnom uplatnicom ili odbitkom s platnog ¢eka.

¢ Osigurati sve uplate naplative preko Registra izdrZzavanja drzave Washington.

o Pos3aljite sve Cekove ili poStanske uplatnice na: WASHINGTON STATE SUPPORT REGISTRY
PO BOX 45868
OLYMPIA WA 98504-5868

Kako bi se propisno sprovelo plaéanje i evidentiranje, molimo stavite broj racuna IN Error! Not a

valid bookmark self-reference. i broj svog predmeta na sve
uplate i korespondenciju.

Ako imate pravne razloge za ne plaéanje financijske pomoci za svoju djecu, ili ako vas je DCS greSkom
ukljucio u ovaj postupak, molimo smjesta obavijestite DCS.
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VRSTE OBAVJESTENJA

DCS vam je dostavio jedno ili viSse obavjestenja kako slijedi, osim ako imate sudski nalog koji zahtijeva
uplate preko Registra izdrzavanja drzave Washington i omogucava obustavu zarada.

¢ A ObavjesStenje o dugovanju za alimentaciju i zahtijev za uplate (Support Debt and Demand for
Payment). DCS koristi ovo obavjeStenje kad je nalog o alimentaciji odredio dugovanje u fiksnom
dolarskom iznosu, ali nema opisan nacin za prikupljanje potrazivanja.

¢ A Obavjestenje o iznosu alimentacije koji se duguje (Notice of Support Owed). DCS koristi ovo
obavjestenje kad je nalog o alimentaciji odredio dugovanje u varijabilnom dolarskom iznosu.

¢ A Obavjestenje i izvjeStaj o financijskoj obavezi (Notice and Finding of Financial
Responsibility). DCS koristi ovo obavjestenje da uspostavi nalog o alimentaciji za vas$ predmet. DCS
odreduje iznos pomoci zasnovan na Programu djecje alimentacije drzave Washington (Washington
State Child Support Schedule).

o A ObavjesStenje i izvjestaj o roditeljskoj obavezi (Notice and Finding of Financial
Responsibility). DCS koristi ovo obavjestenje kad otac potpiSe Garanciju o o¢instvu (Paternity
Affidavit) a ne postoji nalog o alimentaciji za taj slu¢aj. DCS odreduje iznos pomoci zasnovan na
Programu djecje alimentacije drzave Washington.

e Obavjestenje o dugovanju za alimentaciju i registracija (Support Debt and Registration). DCS
koristi ovo obavjestenje kad plemenski sud ili agencija, ili neka druga drzavna agencija za naplatu
alimentacije ili sud, trazi od DCS-a da registrira nalog o alimentaciji. Kada DCS registrira nalog, mi
¢emo ga provesti i eventualno unijeti izmjene.

¢ Obavjestenje o dugovanju alimentacije za nepovratne medicinske troSkove (Notice of Support
Owed for Unreimbursed Medical Expenses). DCS koristi ovo obavjestenje kada bilo koji od roditelja
trazi nepovratne medicinske troSkove uklju€ujuéi u¢es$éa, inicijalne utroske (deductible) i mjesecne
rate, kako je definirano u WAC 388-14A-1020 za djecu pokrivenu nalogom.

e Obavjestenje i nalaz o obavezi za pokrivanje medicinskih troSkova (Notice and Finding of
Medical Responsibility). DCS Koristi ovo obavjestenje da uspostavi zahtjeve za alimentaciju u svrhu
plac¢anja medicinskih troSkova, kada nema naloga za alimentacije u danom slucaju.

OBAVEZE IZDRZAVANJA ZA SLUCAJ MEDICINSKIH TROSKOVA

Ako va8a odredba o alimentaciji zahtijeva od vas da obezbjedujete zdravstveno osiguranje za vasu
djecu, DCS ¢e poduzeti mjere da provede vasu obavezu.

Ako odredba o alimentaciji zahtijeva od roditelja koji ima starateljstvo da obezbijedi osiguranje ili da plati
medicinske troSkove koji nisu pokriveni osiguranjem, mozZete zatraZiti usluge provodenja pune
alimentacije i:

e ZatraZiti od DCS-a da provede prinudno obavezu roditelja koji ima starateljstvo da obezbijedi
zdravstveno osiguranje. DCS mozZe prinudno provesti obavezu, zavisno od okolnosti u vaSem
slu¢aju.

e Zatraziti od DCS-a da naplati medicinske troSkove koji nisu pokriveni osiguranjem, ukljuujuci
uceséa, inicijalne utroSke (deductible) i mjeseéne uplate, kako je definirano u WAC 388-14A-1020,
od roditelja koji ima starateljstvo.

Ako va$ nalog o alimentaciji ne zahtijeva od roditelja koji ima starateljstvo da obezbijedi zdravstveno
osiguranje ili da plati za medicinske troSkove koji nisu pokriveni osiguranjem, kako je definirano u WAC
388-14A-1020, mozete zatraziti od DCS-a da razmotri vas nalog u svrhu izmjene ili sami napraviti molbu
za izmjene.

VRSTE ZALBI

Komisija (Conference Board). Komisija je administrativni (ne-sudski) DCS proces koji se koristi da rijeSi
mnoge nesuglasice, objasni pravila i razjasni Cinjenice.

o Komisija moze razmotriti slu¢ajeve alimentacija koji su odredeni sudski, kao i one koji nisu sudski
odredeni.

o Komisija mozZe izdati odluku bez potrebe da se sa vama susretne. Ukoliko dodete na sastanak,
mozete prodiskutirati svoj slu¢aj sa DCS rukovodstvom, koje moze promijeniti prethodne DCS odluke.
Komisija moze izmijeniti neke mjere koje je poduzelo nase osoblje, ali ne moze promijeniti mjere
propisane zakonom.

e DCS ce obavijestiti obje strane povezane s alimentacijom kad dobijemo zahtjev za komisiju. Obje
strane u predmetu mogu ucestvovati u komisiji.
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Arbitrazni postupak (Adjudicative Proceeding) - saslusSanje. Saslu$anje je takoder administrativni
(ne-sudski) postupak. SasluSanje je formalniji proces od komisije, ali manje formalan od sudskog
postupka.

e Drzavni zakon nudi saslu$anja u nekim slu€ajevima. Ako vam DCS poS3alje obavjestenje, obavjeStenje
¢e vam reci imate li pravo na saslusanje. Administrativni sudac (Administrative Law Judge - ALJ)
predsjedava na sasluSanju. Administrativni suci nisu uposlenici DCS-a.

¢ Na sasludanju, administrativni sudac ¢ée razmotriti vas predmet i donijeti presudu. Kako biste zaustavili
DCS u prinudnom provodenju naloga o alimentaciji, morate traziti saslu$anje u roku od 20 dana od
prijema obavjestenja (ako ste primili obavjestenje u drzavi Washington) ili u roku od 60 dana od
prijema obavjestenja (ako ste primili obavjestenje van drzave Washington).

e Mozete traziti sasluSanje nakon ogranic¢enja od 20 ili 60 dana. Medutim, DCS ¢e provoditi nalog
o alimentaciji sve dok mi ne primimo odluku sa sasluSanja. DCS nece vratiti niSta od novca
naplac¢enog tokom &ekanja odluke.

¢ Ako traZite sasludanje nakon vide od godinu dana nakon prijema obavjestenja, moracete pokazati
dobar razlog (zbog €ega ste tako kasno reagirali). Administrativni sudac moze odbiti zakaSnjeli
zahtjev. Medutim, vi mozete imati pravo na izmjene buduce alimentacije, ¢ak i ako niste pokazali
dobar razlog zakasnjenje prilikom podnosenja zahtjeva.

o Poslat ¢emo vam kopiju odluke administrativnog suca. Odluka administrativhog suca ¢e sadrzati i
informacije o vaSem pravu na zalbu.

¢ Ukoliko bude prihvatljivo, DCS ¢e obavijestiti obje strane povezane s alimentacijom kad dobijemo
zahtjev za sasluSanje. Obje strane u predmetu mogu ucestvovati u sasluSanju.

Ukoliko imate pitanja, kontaktirajte sa:
DIVISION OF CHILD SUPPORT (ODJEL ZA DJECJE ALIMENTACIJE)

ili ako zovete sa velike udaljenosti

TTY/TDD usluge su na raspolaganju za osobe sa govornim ili slusnim ostecenjima.
Posjetite naSu web stranicu: www.dshs.wa.gov/dcs

Niti jedno lice nece biti diskriminirano zbog rase, boje koze, nacionalnog porijekla, li€nog vjerovanja, religije, spola, starosne dobi ili
invalidnosti u procesu zaposlenja, primanja usluga, te s bilo kojeg aspekta programskih aktivnosti. Ovaj obrazac je dostupan u
drugim formatima na vas zahtjev.
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